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Le Capitaine CHEVRONS‘. v M. Paneer.
JULES. M. LforoLp.
FIRMIN, | Sous-Licutenans delan- {M. Lesé. ;
GUSTA-V-E ClEIS.s ca sevsmncoe M CHARLES
LOIGNON:, dancier. #. . 2% Vovs vie vau'ees Mo MencEr.: @ -
Mme VESTA Marchande de Modes.. .. M=¢ Bourceors.
ELODIE, , ..., M= Lemfw.
HELOISE i Ouvridres en Modés. '} M=e Tamsaorr.
AMENAIDE Ml Euem.
THERESA, Catalane' au service:de Ma— . = - N

danieVesta “veerivastievetaee s M"ADOLP“
Un Ornicien de Guérillas............ M. Josrm.
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I;scénescpqmcdammpetite oille sur la frontiére
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Vu au Ministére de I'Intérieur , 'conform.ément A la décision de Son
Excellence, en date dé ce jour. Paris, ‘ce 3 hovembre 1828.
Par ordre de Son Excellence, .
Le ctef du Bureau des Thédtres,

“

+ % . . Signé COUPART.
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LES LARMOIERS
tES M’Akc'ﬁéﬁjzé DE MoDES,

PIECE EN UN ACTE, MELEE DE COUPLETS.

Le Theédtre représente Uintérieur dun magasin de Modes:
au fond , la porte d’entrée; de chaque cité des montres
itrées dornant sur. la rue , et, dans]gsquelles sont des cha~
peaux et aulres ob;ets de nougeaulé a gaughe de l’ acteur, .
une porie qui conduit & la cuisine ; & droite le commencement
de la rampe et les premiéres marches d’un escalier qui con—
duit & Uappartement au-dessus du magasin.

oyt
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SCENE PREMIERE.
HELOISE, ELODIE, AMENAIDE, THERESA.
Les demoiselles rangent le magasin , placent dés modes dans
les montres ; pendant celte’ scéne Thérésa tnco!te, assise -
sur un talmuret. .
A1n : Fout & la vertu , pas trop n’en faut.
LES DEMOISELLES.
Dn travail hitons les appréts, ]
Le plaisic nous attend aprés. bis.
- THERESA.

Je m’ trouv’ bien & mon air d'innccence ,
Sans &tre aussi simpl’ qu'on I’ croit bica,
Mais pour paraitr ‘sans coméquence, o
Jentends tout , §’ dis que § n’entends rien.

fa
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LES DEMOISELLES, rangeant.
- -Du travail hitons les appréis i
. Leplaisir nous attend'aprés. [ | .
. ‘THERESA.
Ces d’'moiselles écout’ en cachette
. Des messieurs qui leur veul' du bien,
‘Madame se laiss’ conter fleurette :
~w.  ¥voistout.ga, mais i’ dis qu’ §’ ne vois rien.
' LES DEMOISELLES. '
Du travail hitons les appréts,
Le plaisir nous atbénd aprés.

\
SCENE-II. -
- Les mRmEs, M®e: VESTA.
‘ Mme VESTA; arrivant par Pescalier. -

Eh bien! Courage, mesdemoiselles,” vous voilk en belle
humeur de grand matin ; taisez-vous un peu, vous me fe--
rez plaisir, j'ai une migraine affrense. On dirait: que vous-
criez ainsi & tue téte pour avertir ces Messieurs. que vous
étes au magasin. . ... . . . .. ... . . .
~ HELOISE

Eh! Mon Dien, madame, nous chantions tout bas.

Mme YESTA, examinant ce qu'elles font. :

Et vous faisiez de belle besogne. ( Ele tropve un bonnet
de papier sur une marvtte ). Je vous y prends encore
M Elodie , nous nous faicherons. L’intention:de-Madame
votre mére, en voys. envoyant de Paris en Espagne, n'est
pas du tout que vaus fassiez des chapeaux a trois cornes...

o ELODIE. .

Madame, c'est M. Jules, hier au soir....

- M™¢ VESTA.

" Votre licutenant de lanciers; M!! Héloise aussi dira que
c’est M. Jules qui s’est amusé & faire des moustaches 2 ma
téte toute neuve. S

' \ HELOISE. :

Moi, Madame! je ne vous dirai pas que c’est M. Jules...
puisque c'est M. Firmin , son. gamarade; mais, c'est tou=
ours a4 moi que vous vous en prenez ;- eomme si ces demoi-
selles n'en faisaient pas autant.. -+ .-

¥
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M™° VESTA.
Cest. poss;ble, mais c'est, ton;ours Yous, qm donnez

I'exemple. Al! il fant convenir que vous,avez ‘une yoca-
tion fur:eusement militaire.

" THERESA,Apar.
Etelle donc, qui parlc,_.c est caqu qllg__se géne!

- M™ VESTA.:

Ecoutez, mesdemonsellgs ‘parlons pen, mais parlonsbien;
vous étes majeures om émanelpées, vous étes donc vos
maitresses, et je sais fort bien quon m ‘est pas venu jus-

- qu'a notre 4ge sans savoir qu'on a. desx yeux pour voir et un
caur pour sentir,

o

vﬁLODIE, 5 path ol
Elle est jolie; & notre dge:.. -~
"M™° VESTA.

Mais, j'ai le droit dexiger, et j'exige, d'aprés ma qua-
lité de seule marchande de modes franqaise du lien, et sur-
tout' d'aprés mon enseigne de la Vestal..... qu'on se res-
pecte pour le monde, et qu'on ait toujdurs Vair modeste
et le tablier vert.

© HELOISE. "
Pour le tablner Madame peut voir.....

o ELODIE bussant les yeux. )
'EQ ce nest pas l’au- qui pous anqde. 7
b oo L MPS VESTAY R,
Fanes domme 1pox. el certamement'] ai, pour: le capl-
uine Ckevrous tous les:égards qu'on doit au cowrage ma-
“lgde i vient, par billetde logement, réclamner l’hospltahlé
- etlés bons soins d'une compatriote, mais voila-tomt , et c'est
“aussi cominie il fauv-étre pour: que les horames nous res
tent.... il y a des momens out on me prendrait pour la Vé-
nus de Médicis..... un vrai marbre.

. HELOISE bas a F.lodne. o
Dis dorc, elle res;emhle ala Venus de Medxcns.
' iiI.ODIE.

. Oui, par lége. v
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M™* VESTA.

. Mainiénant vous pouvez aller Ster vos papillottes’; et moi

je vais'achever 'de m’habiller,

A1R de la Muette dg Portici. ( ._Ami::, la matin‘c'e e:t &Ilc. )‘
i - M™° VESTA.
b 'Soﬁ'gédus’ vite A notre parure.

LES PEMOISELLES. >

< ooy ‘Mademoiselle, avee plaisir, 1. .. . -

ot owne o TOUTES, & part. - -
4t L’Renfe Savance, et’j;en suis siire,
"+ Ptés de nous ils vont accoarir.
THERESA, A part.
Ces militaires ,'dés V'aurore ,
Sont sur leurs pas,,- -
TOUTES, &part.

; Que la toilette ajoute emcorp -

\ . Anosappas, - o . C
- Etces Messicurs ne’échapperont pas. . bis. |
“ .. w . (Elles remontent Vescalier. ) .

\ ) b
SCENE III. -
' THERESA, seule.

Enfin, les y'!a parties, Dien merci! Clest I'heure & la-
_quelle Loignon m’a promis d" venir, et comme il y a la
uelque chose pour lui..... Le capitaine Chevrons en aura,
-du beuillon...; mais aprés Loignon, il en;reste... C' t'étre
14 est sk aimable ! Il passe avec moi tous les instans qu'il
‘peut. avoir....; -aussi quand il est Ja..... je ne lui épargne
asiles comestjbles..... Il m’-dit de si jolies: choses, quand
il a la bouche pleine;.... aussi jen perds la idte. C'est.un

i charmant groguard ;: comme op.dit... . . .

. THERESA. o
An : de M."4dam ;" les Cq;zdrd:( dans Kaleb ).
" Yfaut conv’nit qu'ca fait désfames'nbtes ! © -
Quel appétit, quel’ soif et quelle ardeur!
Comm’ c’est tourné pour fair’ des conquétes, .
Ga cogn’, ca ur’, moi, ¢a m’ fait mon bonheur.”
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GRS WT A noseegards 0 ) v
: - Quand leur file, - . '}
Défile , . bis
C'est les grognards )
S" dit~om de toutes parts. J- . L o
Gragnards. - - ter. .’

. 3 lesaim’tiles groguards!
Ny a'que I'beau sexe en ce lieu qui les aime; -
Mais c’est 2 qui les fétera le mieux,
- J'adore Lotgnon ; v'la mon bouhewr supréme,
Rien que d’y- penser, les larm’s m’en vienn’t aux yeux,
Les meilleur’s parts, .
_Les cot'lettes . . .. "
Les om'lettes; |, , . . bis.
. Etles égards .
I les gai-df;goug les grognards,
rognards’,” r.
. 3 les aim' €'i les grognerds, ©©
Ah! yivent les grognards. o,
Dieu! qu’ c'estbeau les grognards!' -

<\ 5 . | RS
-...SCENE IV,
THERESA, LOIGNON.
"LOIGNON, passant la tte” "

Peut-oun z'entrer? o

oo THERBSAL © o0 - w

On dirait que je vous ai fait signe;-qneil... Vous mar-
) 7/

- chez sur les talons de ces demoisetles.:

- LOIGNON.,

Ah! c’est que j' suis t'exact...,. incomparable:Catalane...
le quart sonnait z'a toutes les paroisses. quand je suis parti.
du pied gauche. e

... .. THERESA.
- Ces demoisellés ne font que d’'monter pour se bichonner,
par aimsi..... S '
o ... LOIGNON. . B
" Bh bien, laissons-les s biclionner, ces petites chattes, et
mettons t'a profit le tems que "Amour z’et mon brigadier-

- . veulent bien m’accorder. ( I Pembrasss. )

““THERESA.”
Dien! c'est-y hardi un lanéier!*
S0 e L OIGNONe T T
- Vous trouvez, Catalane... c'est que, voyez-vous, quand le
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lancier est lancé par I'amonr, il ne connait plas ni papa ,
ni maman, m rxetn datowt. . :. ..,

: THEM":SA. .o
C’est donc bien' vrai. que vous'm'airies? :

., LoIGROK.”
Si clest vral, Catafane boes (Luz meltant $@& magn sur son
ceeur. ) : .

cereht P AN

o AR des. Comcdam: par tcstammb , -

s v Tlestae, tievtacy jugez-en vous mém, e
: Que ce batterent : -
Piint bien un senumenf
't Extrémel!” o ‘.:
Tic—-tat, tn:-lac1 ce c@ur quiy vous ﬂl%
Fant Ie roulement

Micux que l'hmhour d'un révxment,, .

Prononcez, qu‘én‘(fltes-vous, ma fem‘é yor
N’ cst-ce donc pas 14
De Pamour le nec Plus ultra ?
On dirait qu' c'est du gu‘hyd!ogéne,
Et nen pwh sang :
Qui dans mes vein’s, monte ot dq.scgnd
Tic-tac, etc. e e

Jen’ sais Phonneur quelttansport m agnte
s, ows, (Eb &qui met mon:ic@ur.. |
Aulourd'hm d’aussi belle, }mmenr 3o

De plaisir il ne bat pas P]us vite ,
. ) Lorsque r ou enten , B
I ¢otonél erier ¢ en avap‘t‘ BARC BN
T:c-uc el Yl T L e e

THERESA.

Aiusi vous vous rappelez ce que yous m'avez tant de fo:s
profois?”’

T 1re
PRSP
%

LOIGNON
; Si je me le rappelle.....'ob’ )" crois, blen....

quoi fpe
c est donc '? i

L B el
A THﬁRESA e !t','«!n.".‘v"
Que c'était ponr Ie bon motif, que.....
LO{G-NOH fo et gaiff

Comment donc, Catalane?, mu, certamement, c’est pour
up exceljenymotif. . R 0L O L SREIEIE S sy euns s

AR 194
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THERESA, .

Vousavezjuré dem’égouser? . i) v
gy Sap e e u'-LOIGIgON;-"'v:V O L R
Il v’y a personnc'dans; le- régiment pour jureg gemme;
moi..... vous pouvez compggx;.)iwi_essus:: Dites donc, Cata-
lane,,,clest 4, 6o YoF cwisipe? c'est quily régne un lyxe
adriatique..... Celle de la derniére’ moscovite qui. ayail ton.,
ché mon ceeur n’était qu’ung bicogue en comparaison de

I [SRERTTRES TR SRk

AT R FY LA . :THERESA: ) , ‘. '*' , ' 1
+Mais mon,, g'est le magasin.,, la v'la, ma ewising. .. .. .,

ased aseon: ool  LOFGNON. ‘«"";"‘.){f-‘ Lk

S T

air o

N’importe , elle est encore assez conséquente. .
v THERESA. o _
Parlons d’autre chose, nous n’avons guére:le tems. -~
_ _LOIGNON. ‘ -
~Clest’a; éhangéohsdé eonversation's mangest-onclez
vous ;Gatalane ? c’est gue | suis sorti'de I'hidrel djean. .- :

o aalL e o CPHBRBSA T o i :a""n,--“«.'.'_ bt?}
_A jeun, I’ panvre petit! Comment vous n’avez emcoré
‘Tien pris.. et e S P ST
SSLANENO T Ll LT iJOIGNON. :..'. [ CRCT R AT R AL
Absolument rien.. ... z'a V'exception‘de sept ou huit petits
verres de riquiqui qui sb.#ont présentés au passage.
THERESA. ~ -
Attendez, attendez..... j'ai la quelque chose pour vous,
( Ele entre dans la cuisine.) .. , | . .
LOIGNON.. ¢ .. [ENERY
Clest trés-bien, je vois qu'elle est au conrant, a4 Catalane..
elle me rappelle une portugaise gui'était:e’an service d'un
inquisiteur... j* n'ai jamais cothiti de fériite séniblable pour
le ratafiat z'et les soupirsde nones. . Dioa fisait-elle bien les
soupirs..... elle avait soizxaite-dix ans..... qu'est-ce que
je dis soixante-dix ans..,. soixatite-nenf; Elibien! ma pa-
role d’hounear, foi de Loignan... v'l4 la Catplane... j'vous
finirai ¢a une autre fois..... momus: . . .../
THERESA , revient a,vc(; l‘mct,arlt)ce'tnneboutellle

ATenez: ces demoiselles, ppuve,_n;;_vppir.?..‘ il faut vous dé-
pécher. .

BT ISP
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__ LOIGNOK.:

Donnez..... |’ sais ce que c'est que d' mettre les bouchées
doubles.... Que le diable me pardonne!... ' crois que c'est
2'une tarte!... Ah ¢a!et mon bouillon? ::~ ..« T

Tt UTHERBSAS it

Tln'est pas encbre fait..... commencez par la tarte.....’

comment la trouvez-vous? - - - -+ - Tt oot
7" ' LOIGNON. o

Savoureuse, aimable Catalane; je me rappelle qu'nné'
fois , au cap de Bonne-Espérance,’ une Hottentote m’en fit
manger nhe:aux viseaux..... au lieu de¢ confitures, elle était
garnie de pieds d’éléphans farcis....ca fait un manger bien

délicat. -~ CoL
THERESA,
Si vous buviez?, = . ., o
‘ ‘ LOIGNON: . o
“Vous croyes, Catalane, que si je. buvais. .. Eh bien, -ver-
§€Z......ga me rappellec’t’ Holl,an{iaise qui me faisait manger .
du fromage en me versant du. faro et 'du geniévre..... lui en
ai-je flutté de son geniévre! (I boit.) T
THERESA. .. ..
Quand aurez-vous fini le chapitre de vos bonnes fortunes?

Lo v A : Dans,un delire extréme.- - - Py oot L
" Vraiment faut que {* soisfolle = . . . -
D’vous en croir’ sur parole;,
Quoiqu’ lancier , j'ai bien pear
" Qu’ vous n’ soyes voltigedr;
Quoi , monsieur, quand j' rétlame -
Des preuves & votre-flamme...

-

Lo e et
SN SSAS I

.. D'une constante flamme, ,
» Yous en rlventz toujours, . . - . oqe
.. Avespremitr’samours! .- T . e e
LOIGNON, d’uxf,airwpique’. o e
Méme air... ... ., e

" 'Thérésa, plus & confiance! U

o " 'Un fel reproch’ m'offense, ~ [ T

SO et Glest vral, ad voltigées o 8
Mais je me sais rangé:. .2 -

. . Celui qui vous adore ’

1 Yoltig'ra p’ Vétré encore..... c

o THERESE,parfant. -~ = = " "

e d

- ios

Comment ?
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LOIGNON, de méme.
Attendez donc... (Chantant.)

‘ Si je voltige encore.... ..o

. 1Ah.ce:sera toujours - :
- Prés.d’ mes dernier’s gmoars..
D’abord , ¢a n'était pas ma faute... parce que les femmes,
" yoyez-vous..... les bellés femmes..... elles courent aprés
moi comme les roses aprés les papilions ; ca me rappelle
une bailliadére A Venise... , :
e . THERESA., |
Encore! RO A S
L . ... .. LOIGNON...: y-;,

Ah! celle-la..... soyez tranquillé, je n'en ai re¢u que le
plus beaun soufflet... Ce'sont' des’ femmes eixu:étnemep;t sé-
duisantes que les bailliaderes. Porand ets lopef

. CTHERESAL .
C'est bon, c'est.bon.., parlons de neus. -

e ‘ LOIGNON. -~
Tmpossible 2'a mon cocur; Cgt‘algn’g , je me sauve.
' THERESA.
D! e L
LOIGNON. :

. . V!Ia bientot Theure de la revae, il fant que. je sois au
posse... A propos, jétais chargé de dire & ces demoiselles
_que nos officiers ont des projets..... qu’ils vont venir.....
qn’ils.,..,,Mai§ R ,z'\digu.._.,_ggfiex_i. S :

. . i Ll ERSTATTRPRE R T SN PRINY T
1o vt v AiBe Je saundi bien. tefoirs morchet dreit. - . .
Ce p'tit repas était fort de mon gotit Sl

Et d’ mon amopr . voudrais causer , ma chére ;
~ Mais puisque §’ suis frangais et militaire . .
Ma d’vise 2 moi ¢lest I’ devoir avant tout. .

Adiea! cs soir, ' r’viendrai poursouper,’ ** - :
Au rendez-xous soyez exacte. '
THERESA. - -~ i L
Eh quoi!sitard?i..
LOIGNON. ool
s e L G peds w'échapper, ©
Jeviendrai godter dans Peritr'acke; 0 < - 3 fiid
. ¢

fu
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. Ensernbli; ,
THERESA, © - e

Un tel départ n’est pay trép de: mion gott, !
Et contre lui je d’vrais étre ep. colére,
Mais pu)squ "1l est fnm;als et mikitaire
I ”Sa dvls doxt élr le devolr ayant topt. | Vi
- St ﬁv LOIGNONu B T
Giie e Cepetunpas, ete: oo e e s

.( Réenoa.).
I
SCENE v, :
THEBESA m-:s nzmoxsums. v

;,X REE I AT : PN
i RERA T THERESA e P oprenn
* Dien! delaxt tems ! S TOL I SN R

CHOEUR: D ENTREE.
VUAfR: D Mickel;et Qhiitividn - . ..o 32

‘ Quel bonheur ,l i bis.
crage oy Madtoilette
Est faite , :
Quel’ bonheur, .
De plaisir je sens battre mon cceur. cE
HELOISE. -
" Wous avez bien compns le signe queM men a falt de

safenétre? e o
et u! HELO}SE A ,Ll FLEEERE R LA

Tiens!.. que nous nous dépéchions de’ deScendre pour
qu'ils eussent Joterms de nous' parler avaht que madame fat
au COmMPLOIr, . oy Lt . i

H

HELOISE‘ 5 oene g oo, 0t

sty o

Cestg:a./‘- RN U B e
o THERESA venant dafond. -
V'la ces mesgiggrs,.. . .. . o
. MBW VESTA;mhaut- L .
Thérésa! Thérésa! .0y,
THERESAA aoee benpee
Madame... . s
AMEN ﬂl)E ; courant au fond retenir la porte
Attendez... n'entrez pasi....t ... i .
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HELOISE.:
.Va vue.,. ne.la laisse pas- descendre: . S
'Mme VESTA, en hamt. .| 0. .- .
Venez donc me lacer... et me; d:re ov‘: vous avez mis mes

gigots. .- -, ..
e - . THERESA. . . v
1ls sont dans ma cunsme, FOS - glgots..... a c6te de la
broche... . ; i o b
BKLO&SE.
Sartout, fais du bruit en descendant, pour. nous averur.
THERESA.
Laissez faire, allez,...voys m entend;'ez. (Ellg monte.) -

SGENE VI. Haoan
LES DEMOISELLES, JULES), FIRMIN ET GUSTAVE
HELQISE. o
Yous pouvez entrer. .
~ JULES,
Bonjour, charmante Héloise. (11 lus baise la mam )
FIRMIN. N
Vous permettez aussi, adorable Elodle.
GUSTAVE. o
‘Ma parole d"honnéur , c’est un meurtre que de retemr

au quartier des officiers, quand les Gréces les’ attendent’
dans un magasin.

DT A

ELODIE. PR
Passons les complnmens : Thérésa . rguent madame,

mais elle’ ne ‘peut tarder 3 descendre. '

JULES
Vous avez raison: commencons par con'vénir de nosfarts.
Pren s T UPIRMING TR

Rien de plus facile; nous avons fait:comprendre! i
M=¢ Vesta 'inconvenance; pour une Francaise, de rester
en’ etnlagc le jour.de la revie des troupes de.sanatiop :le
capitaine Chevrons, avec-sa brusquene habituelle , a Q;,—
claré que ge, sqrplt,wanq%er a ia patrie, et Mie.Vesiaest ~
presque décidée, a condition quele capitaine ] Ia conduira
a cette revue... Et alors, de motre cote... Ave;z-w ous déja éié
aux revues? L .

AL SRR I |

\

i
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Le bl Ef}? biews
s jours ouvrables ...
nous n] ‘avons e le soir. blen, oat cestlmposaible..,
JULES S el e
Eh bnen' au]onrd'hm, ¢a ira tout seul : il faut convenjr-
que, le magasm fermé, vous viendrez avec nous...
FIRMIN. : i
Que nous nous promeénerons... :
GUSTAVE.
Que nous dinerons... e
JULES." .
Que nous irons au Prado, s'il est ouvert... - -
FIRMIN. .
Ou allleurs. .¢'il ne Yest pas.
: "HELOISE.
Qa n’est pas encore décidé. y
JULES.
Alors, allons aux voix. '
TOUS

i

Oui, aux voix,
J ULES
Qne celles qui sont pour la revye, le diner et la‘prome-
nade, lévent la main. ( Toules lévent la mam. ) Adopté 4
P'unanimité. -

' TOUTES.

A I'unanimité. v .
JULES, i Elodie.

Ml Elodie a-t-elleen la bonté dés occuper de moi?
\ ELODIE. o
Oui , -monsieur... votre cravate est ourlée... la voila.
FIRMIN, se plagant sur le comptoir. '
- Je vais dresser la carte pour le dier.. - -,
v e GUSTAVE.. . :
- Et moi répéter cette walse Sl M*“' Elodre promet de la:
danser avec moi. © - : e TR
* 'JULES, prenantla cravate dés mams d’Elod:e v
Axa Clmnte, dmntv , troubadotir, chi (R nésn) I
CE ST Aa tems dé 1a chevalerie,” ’
C’est ainsi que P'awi du cceur

S KPR I

e ———

e ————— 4
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Recevait l’éclnrpc chéne

Quil devait rappoﬂer vamqueur J

FIRMIN, écrivant sur le comptoir.

Gateanx soufﬂes, vin de Madére.
ELODIE, qul amis la cravate A Jules.

Oui, le noir vous sied A ravir,

GUST AVE :
Quels ]olu pas nouy allons faire!
, . FIRMIN.
Quel dtner je ferai servir!
HELOISE, dansant avec Gustave.
On s’enlace, '~
- On passe,
On repasse,.
Puis sur_place ;-
On walse yn moment.
TOUS.
On s enlace y
On passe, * °
On s’embrasse;
Ah! c’est charmant. bis.

" JULES.
La parhe sera délncleuse. L
& FIRMIN
M=e Vesta n'en saura rien.. .
'GUSTAVE,
Ellesera trop occupée de son cOté.
THERESA trés—haut, en debors.

" Eh! ‘madame, je ne peux pas aller plas vite. ;:" A

\
SCENE VII.
LEs MEuks, THERESA., gecourant.
cit e .. AR de la Clochette. .. .

) Iavmlé
W e ogs, T
N o Lo .‘L‘!Wi“o?' Lo S
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\RLODIE. | .
‘Sauvez-vous..” ' 7 : -
" HELOISE. '
T ’Périérz viie.m,: .
.. TOUS. . |
La voila,
' - La voila.
LES MILITAIRES.
Nous vpglohs' vblh' la guitg. ,
" JULES. v!
Je rcs:ﬁe{c;_i. ' . h
TIRMIN, se mettant dans un grandcarton rond.
Moi , voila ma guérite, *-
Myvoila.. -
AMENAIDE, 2 Gustave.’
Passez o
TOUS., .
P Il’,lh,,'n .
Papla.. -~

THERESA, enfongant Firmin dans le carton.
Bien vite.

s a

LES DEMOISELLES. ~ 7'~
" Restes 12,
THERESA, .
/N bouges pas.

CLTOUS. .

Nous voild, nous voild, nous voila. )
Firmir est caché dans un grand carton rond ; Jules.s’est cou-
vert de la housse d’un fauteuil, et Gustave est blotti sous le
comptor ‘

B

R
v o SCENE WIlKe .
Lrs miMEs, M= VESTA , te-catrraine CHEVRONS.

RENT AR

Mme VESTA,, aux demoigglles, qui ont Pair trés-occupé.
En vérité, Thérésa le ferait exprés qu'elle ne serait pas
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plus long-tems &... (Apercevant le cﬁ;pz'tain.e » qui arrive du
cdté opposé.) Ah! voila mon aimable locataire. S
) LE CAPITAINE. ‘ S

Je n’ai pas voulu vous faire attendre... vous avez, dites«
vous, 2 me parler, et... ' ' o

' Mme VESTA, bas. -

Monsieur le capitaine , veuillez d’abord permettre que
je... (4 part , monitrant les demoiselles.) 1l faut que je leur
fasse céder la place. ( Hgut.) Laissez cela , mademoiselle
‘Elodie... je mettrai moi-méme les nceuds a cette capote. °

' “ELODIE.

Pourquoi, madame ?- -

: S M™ VESTA.

Parce que la femme de l'aleade m’a fait dire, ce matin,
de lui envoyer une de mes demoiselles... Elle a des com-
mandes A faire. : : S ‘

: ¥1ODIE.
Mais , madame... il estiencore de honne heure.
» M™ VESTA. = e

Allez, vous dis—je... Je sais-bjen que vous aimez mienx

regarder passer les officiers. ~ _ :
LE CAPITAINE, offrant une prise 4 Mme Vesta.

En usez-vous ? S
' MW" VESTA. -
Ze Capitaine prend une prise, et en jette une partie ; Jules
‘ qui sortait la téte du carton , la regoit et éternue.
LE CAPITAINE, surpris.
Qu'est-ce que c'est que ¢a? - .
' HELOISE.

Merci, capitaine.

Clest Thérdsa. ‘
LE CAPITAINE.
Diea la bénisse !... Tudien! quel creux !
o . M"* VESTA. .

Vous, Héloise, vous porterez ces écharpes chez cet:

administrateur qui en change si souvent.
4 . HELOISE.

- Mais , madame , c’est toujours moi.
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-M™®. VESTA. ' :

Et vous, Me Aménaide, allez chez cette veuve da fau-
boul'guo

AMENAIDE.

Je ne sais pas le numéro , madame.

M™ VESTA.

Clest dans la maison de la sage-femme » en face les En-

fans-Trouvés , prés la caserne.
AMENAIDE.

Cest que...

M™ VESTA!

Clest que, lorsquxl faut sortir pour les affaires, on n'a
jamais le tems... Mais , sn c'était pour votre plaisir... Allops,
plus d'observations , qu’on m'obéisse. ,

HELOISE, A part, regardant ot sont les oﬂimu

Ah | mon Dieu ! comment faire?

THERESA.

Pardine, on ne les mangera pas, et ils vont assister an

tdte-2-tite; v'la tout.

'CHOEUE DE SORTIE.
Arn : Michel et Christine.
8::! ennui, - bis.
iqu’on fasse
11 faut céder la place,

. Quel ennui, &is.
Ello veut causer seule aveclui. .’

( Elles sortent..)

\ .
SCENE IX.
LE CAPITAINE, M=e VESTA , THERESA.

THERESA, apart.

Et mon tour donc,, il va venir.
M™ VESTA. :
Mamtenant capitaine , Je suis tout ... (Aporcouant Thé-
résa.) Eh bien! et vous, qu'est-ce que vous faites Ia?
' THERESA,

Moi?.. je tricotte.
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,  M™ VESTA. -
Faites-moi le plaisir d’aller voir & votre brochesi j’y suis.’
' THERESA.
Pardi! j'suis bien sire que vous n’y étes pas; mais, pour
vous faire plaisir, j'allons y regarder. ( Elle rentre dans la
aliﬂ'nd- ) N .

'SCENE X.

Mme VESTA , LE CAPITAINE, LES OFFICIERS CACHES. -

Mad. Vesta, aprés s’étre assurée que tout le monde est 8loigné,
s’approche, en minaudant., du capitaine. :
 LE CAPITAINE, A part. o

Que diable a-t-elle 3 me dire? (Haut.) Eh bien! ma-
dame, que me voulez-vous? , :

M™° VESTA: _ ,

Vous consulter, capitaine... Vous étes un homme de bon
sens. '

C LE' CAPITAINE.
Vous &tes bien honnéte,, certainement.
| M™ VESTA. o
Jaurais dd vous éviter la peine de descendre; mais se
- présenter chez vous..... une femme seule..... J'ai craint la
médisance..: Je suis encore d’un 4ge...
LE CAPITAINE. :

Madame, votre vertu est au-dessus de tout soupgon, et...
Mais asseyons-nous donc. (I/fait un mouvement pour prendre
le fauteur! cﬁw représente Jules ; celui-ci, quil’enlend, change
de place.) 11 m’avait semblé voir... o

M™ VESTA.

Nous sommes trés-bien , capitaine..... Revenons..... Ah!
capitaine, qu'une veuve, privée de tout , est malheureuse,
dans un pays étranger ... Vous étes gargon, capitaine ?

LE CAPITAINE. . .

Oui, madame... Mais veuillez me dire...

’ . M™® VESTA. )
_ Oui, je vais vous dire. (Elle va fermer la porte.) La tran-
?:l;llité de ce pays est un peu compromise par la guerre...’
guérillas inquidtent nos environs... déji, une fois, ils .
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ont forcé les Francais d'évacuer cette ville... Je vondrais
retourner en France. : .
LE CAPITAINE. -
Eh bien ! madame, qui vous en empéche?
- : M™e VESTA.
Sans protecteur... c’est impossible.

‘A1R : En atlendant,
Sans protecteur,
Voulez-vous que je pense
A voyager? je crains trop un malheur:
Eh quepourraient, hélas! pour leur défense
" Quelques attraits...la vertu.. ipnocence..
Sans protecteur, bis.

. Ah!sij'avais un mari... militaire, commevous, capitaine...

8 mon Diea ! {’irais au bout du monde... Votre 4ge... votre
grade sont autant de porte-respects... Car il faut que vous
- le sachiez... je n’aime pas les jeunes gens... mais beaucoup,

ah ! beaucoup les hommes rassis... comme vous, capitaine.

- ) - LE CAPITAINE. ;
Trop hounéte, assurément ; mais enfin, madame, o vou-
lez-vous en venir ? : : . :
M™ VESTA.

J’ai peur qu’on ne m’attaque,
o LE CAPITAINE.
Iin’y a pas de danger. g
Co © M™ VESTA.
Mais, enfin, si les guérillas... -
LE CAPITAINE.
. Encore vos guérillas..... j’en ferais sauter tout un régi--
ment , aussi facilement que ce carton... (En disant cela, il
donne un coup de canne dans le carton ois Jules élait caché;
le carton roule et s'ouvre. ) . .
. ’ JULES, se relevant.
-Mereci, capitaine.
Mme VESTA, effrayée.
** Ah! mon Dien!
- - LE CAPITAINE.
Qu'est-ce que cela signifie ?
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FIRMIN , sortant de dessous la housse da fautesil.’
Que madame... ' ,
' M"° VESTA.
En voila deux... Ah! ma réputation!
GUSTAYE, sortant de dessous le comptoir. .
Vous offre sa fortane... : -

JULES. -
Sa main... B
- FIRMIN. '
Son cceur. S
: M™¢ VESTA. '

_* Encore..... Tout le régiment était donc caserné chez
moi?... Je me meurs...

JULES. :

On n’en meurt pas , madame ; mais on penche un peu A
Pindulgence pour les autres, quand soi-méme on en a he-
soin. ' oo

LE CAPITAINE, & M=e Vesta.

Que dit-il? ' o

v JULES, A M=* Vesta.
" Vousne voulez pas qu’on fasse la cour & ces demoiselles...
" vous voulez leur fermer les yeux sur notre mérite... et vous
n'étes pas insensible & celui du capitaine. :
M™°¢ VESTA.
Messieurs... nos vues sont honndtes.
: ~ LE CAPITAINE.
Certainement ! '
JULES.
Et les ndtres? ~
FIRMIN, /
Oui, et les nitres ... Qu'est-ce que nous demandons &
ces demoiselles?
. TOUS. .
Oui, qu’est-ce que nous leur demandons?
, LE CAPITAINE.
Eh bien! qu'est-ce que vous leur demandez?
, JULES. :
Ce que madame vous offre, capitaine.
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M™° VESTA.
Eh bien ! messieurs... qu'est-ce que j'offre ?... Ma main,
mon ceeur et le magasin... Mais vous?...
: JULES.
Nous?... Nos vues sont, pour le moins, aussi légitimes
que les vitres. '
A1n : Du curé de Pompone.
GUSTAVE.

Pour raison de santé, maman
Réside en Amérique:
Je lui tracerai le roman-
D’on amour pathétique.
A notre union il faudra
‘Qu’un jour je la décide, .
_ Quand sa lettre viendra,
Larira,
Jépouse Aménaide.

JULES.

Le trois février j’cus vingt ans.
Mon oncle en a soixante ;
De son héritage jattends
Une asséz belle rente :
Un jour oa l'autre il partira,
’ Quoiqu'il tienne 4 la vie;
Dés que son or viendra
: Larira,
' Moi j'épouse Elodie.
FIRMIN.
Je ne syis que sous-licutenant,
Mais j’ai mis dans ma téte
D’étre un jour marcéchal de camp:
Le grade est fort honndte. , .
_ Aux lauriers que mon frant ceindra '
Cette gloire est promiss ;
Quncf le grade viendra,
Larira,
Moi j'épouse Héloise.
LE CAPITAINE..

* Moi qui déjh suis un ancien... .

(¥ai vu les pyramides ),

Pour former un tendre lien

Jattends mes invalides.

EETS
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Avant un an mon tour viendra,
Je suis numéro douse.
(Il pal' IC . ) . .
N'y a plus que onze A passer avant moi, e’est Paffaire
* d'une escarmouche un peu vive ;
Et quand j’en serai B,
Madam® Vesta,
Soudain je vous éponse.
M"™¢ VYESTA.
Voil qui est raisonnable...
LE CAPITAINE.
N'est-ce pas que c'est on ne peut plus raisonnahle?
JULES.
* Alors vous ne trouverez pas mauyais que ces demmsellzs
viennent a la revue...
FIRMIN.
Et que vous veniez avec elles.
M™° VESTA.
Moi ? monsieur... Mais est-il dans les convenances?...
, LE CAPITAINE.
J'aurai 'honneur de vous offrir mon bras.
. M™° VESTA.

‘Oh! alors je ferai tout ce que vous voudres.

SCENE XI.

LES uins THERESA , arrivant, LES DEMOISELLES
ensuite.

THERESA.
Madame, je viens d’ voir par la fenétre de ma cuisine
des hommes. qui coutent comme des fous dansla rue ! .
M™ VESTA.
C'est qu'ils se rendent & la revue.
ELODIE, arrivant. .
. Madame, je ne sais pas ce que ca veut dire.,. Mais tout
le monde se sauve; on e les boutiques.
M VESTA.
Vous é&tes folles... C'est pour la féte.
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. HELOISE, arrivant. )
Madame, je suis morte de frayear : les troupes se por-
tent en armes dans le faubourg. )
. JULES. B
- Eh bien! c'est pour former le cortége. (On entend les tam:
bours.) : '
AMENAIDE.*
Entendez-vous la générale ? )
o : FIRMIN, ‘
C'est le rappel péur la réunion des troupes..... Vous allex
voir cela, ’ : .
) JULES, ’
Madame consent A ce que vous sortiez avec nous.
L GUSTAVE.
Elle nous accompague... ‘

: FIRMIN.
Avec notre brave capitaine.

TOUTES LES DEMOISELLES, oo
Comment, madame, il est possible ?
. , M™® VESTA. '
Que voulez-vous? je n’ai jamais su résister a la valear
glen Jetant un coup-d’eil au capitaine), ni & Pamour. Allons,

faut fermer le magasin, s1 nous voulons atre bien pla-
cées... (Elle appelle.) Thérésa! Thérésa ! ' '

, THERESA. -
Me v'la, madame; ah! il parait. qu'il y a de I'accord &
présent, .
: . M™° VESTA.
Fermez les volets... Des circonstances nous _obligent...
ces messieurs, ces demoiselles et moi , d"aller...
THERESA. :
J'sais bien, madame, 4 la revae... Puisqae tout I'mende
¥ va, si madame voulait que moi-méme...
) N JULES.
Ca fera neuf, P
M™° VESTA.
" Elle peut nous suivre... Qu'en dites-vous, capitaine ?

1y

‘MM—‘ § ; .
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LE CAPITAINE.
Jen'y vois pas d' inconvénient... Mais qm yous accom-
“pagnera ?
i THERESA:
i Oh' monsieur, 'si madame vent bien permettre encore,
ca n’sera pas difficile... il y a Loignon...
: " TOUS LES om'xcmns
Loignon!
LE CAPITAINL
Comment , le dréle connait Thérésa?
M™¢ VESTA.
Qu’est-ce que c'est que ¢a , Loignon?
' i TAERESA. o
- J'vas vous dire,. madame . ngnon, c’est comme qui
- dirait...

Am: Est— cema faule da?
_ Tl est franc, aimable,
( Cest un Bourguignon ),
. Il aime la table,
En bon compagnon.
1l n'est pas mignon,
Mais il est affable ,
- Etj: ]amms groguon ; : :
Yhe qne clest qu’ Lolgnon bis.

" LE CAPITAINE. o
Allons, madame, il faut que tout le monde son heurenx
aujourd’hui... consentez.

" M™° VESTA.
Soit !
' . JULES.
Et de dix. .
THERESA.

Le voild!... Ah! mon Dieun !il est éhounfie comme un

coq en colére.
SCENE XII.
LES MEMEs, LOIGNON.
LOIGNON..

Ah' ‘mes: officiers ! ah! Catalane, quelle nouvelle! les
ennemns Led lee guérillas! .
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. TOUS LES OFFICIERS.
Les guérillas!... Auxarmes!
LOIGNON.
~ Ah!bien oui, aux armes!... Il est bjen tems : le com-
mandant de la place, qui, sans doute, savait 2 quoi s'en
tenir sur la marche des Fispagnols... a fait évacuer la ville,
sans rien dire... Il n’y a plus que nous de Frangais pour le
quart d’heure, / o
LE CAPITAINE.
Nous abandonner ainsi !
.+ /| JULES.
Il faut rejoindre le régiment.
o FIRMIN.
Oa nqus'batu‘7"iusqu'au dernier soupir.
/ . LOIGNON.

Ah! g'il faut/taper, j’en suis !... pour apprendre A ces af-

famés & voulgir venir manger la soupe a Loiguon.
/- THERESA.

Dites donc, madame, moi, qui suis Espagnole... j'ne
risquerien § j'cours sur la place de I'hotel-de-ville savoir
au juste ce qui se passe, et J'viendrai vous en faire part.

i _ M™ VESTA.

Va, ma petite Thérésa, et dépache-toi. (Thérésa sort.)
_ Eh bien.! et nous, qu'allons-nous devenir, si vous mous

abandonnez ? , :

LE CAPITAINE.
_ Ma foi, ce qu'il plaira A Dien; pour le moment, le de-
voir seal...

: HELOISE.
Ah! M. Firmin! .
ELODIE. ..
Ah! M. Jules!
. M™¢ VESTA.

Capitaine , que dites-vous donc 1a? Songez donc que ces

guérillas sont capables de tout?..... Comment voulez-vous

w'ane veuve et trois demoiselles résistent 3 ne armée en-

uere?... Restez platdt, vons nous ferez respecter peut-étre,
! -

k)

V

|
|
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LOIGNON. .

11 est siir z'et certain qu'd nous quatrenous ne pouvons
. guére espérer repousser toute une armée.

M™° VESTA.
Capitaine, de gréce!... '
HELOISE.
M. Firmin!
. ELODIE.

M. Jules! -
, ‘ AMENAIDE.
. -M. Gustave! . :

' LE CAPITAINE, se défendant. T

Que diable! madame, vous avez tort de chercher A nous
séduire ; je connais mon métier... et vous savez , mieux que
personne, que jene recule devant qui que ce soit... Mais je
ne puis rien décider & moi seul; voyons, messieurs, conseil
de guerre : devons-nous résister ?

M™ VESTA ET LES DEMOISELLES.

Oui, oui, il faut résister! )

' LE CAPITAINE.

Madame et mesdemoiselles... il s’agit de résistance...
vous n’avez pas voix au conseil... Laissez-nous faire... (duw
officiers.) Résisterons-nous?

. JULES. :

Jelis dans vos yeux que vous pensez comme nous et que
vous en brilez d'envie. '

-LE CAPITAINE.

Clest vrai, morbleu! Eh bien, c'est dit.

k TOUS.
Am : Le Pantalon.
- Oui, résistons,
Ripostons,
Combattons!
Avec audace,
Gardons la place !
Bravons mousquets,
Pistolets
- Et boulets..,
Par un effort inoui
Oui!
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LE CAPITAINE.
Que ces meables sans retard,
En guise de rempart,
Protégent cette issue ;
Et de 13-haut, dans la rae,
Pour les faire plier,
Langons tout le mobilier !
: Mme VESTA, parlant.
Comment , mon mobilier ?

LE CAPITAINE,

Sat.xs; doute! chajses, fanteuils, commodes, pendaleé,
armoires, vaisselle,.. , etc. Il faut que tout y passe.
TOUS, excepté Mme Yesta.
Adopter ~REEE
o REPRISE DE L'AIR.
_Oui, résistons,
Ripostons,
Combattons !
Avec audace,
Gardons la place! .
Bravons mousqucts,
‘Pistolets
Et boulets...
Par an effort inoui,
Oui! )
. ‘M= VESTA, criant.
Je m'y oppose!... je ne résiste plus.
' LE CAPITAINE, criant plus fort.

Clest pour le salut commun..... contribution nationale
et volontaire. | ' :

" LOIGNON. L
Pardon z'escuse , mon capitaine, i je vous inlex"rom?s;
mais, si vous le permettiez, je vous donnerais peut-étre z un
autre moyen: - .
, - M™° VESTA.
Ah! capitaine, s'il a un antre moyen.
‘ LE CAPITAINE,
Voyons, parle. :
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: LOIGNON. ) ) .

Je me rappelle que déja je me suis trouvé dans une po-
sition tout-a-fait jumelle de celle~ci..... c’était z’en Prusss
chez des blanchisseuses... pour-lors il y avait des cosaques
qui voulurent, comme z'ici les guérillas, se méler de(}em-
lessive..... nous n'avons fait ni une, ni deux ni trois...,.
j'avons troqué 'uniforme contre les z’hardes de ces demoi-
selles, et quand les barbes sales ont voulu s'émanciper...

" nous les avons savonnées!..... mais je dis..... elles n’étaient
plus reconnaissables aprés... quoi. oo

JULES. B
L'idde est charmante. , ' _ o
FIRMIN.
Admirable... ) .
GUSTAVE.

Iy

G'a nem>pécherapas de jeter plus tard tout le mobilier
par la fenétre. o ' , :
LE CAPITAINE.
L’idée est superie pour vous, messieurs , mais _pour moi.
: . JULES, o
Ah! capitaing y c’est de la modestie... vous serez belle
comme une rose en mettant le tour de Madame et en cou-
pant vos moustaches. o -
. v LE CAPITAINE, .
Couper mes moustaches! On me couperait p‘lutc‘u‘la' éte,
, ELODIE. ' o
Eh bien! qu'est-ce qu'il a donc & y tenir tant?.. elles sont
toutes grises. . ’ . ’
. LE C APITAINE.
Silence. - '
’ Ar: Il me faudra quitter Pempire.

Yen suis plus fier depuis qu'elles sont vieilles,
Ma parure 4 moi, la voila! :
"Et je couperais les oreilles -
A qui porterait la main 3.

" Un bon grognard vit et meurt avec ¢a.
Pour éviter une semblable tache ’
Retrouvant ma jeune vigueur,

Je braverais.... Mahmoud et sa fureur;
Oui je saurais défendre ma moustache, '
" Alabarbe du Grand Scigneur. -
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LOIGNON.
“Eh bien! alors vous vous cacherez sous uu voileet comme
‘.4 [ {1] .
i M™¢ VESTA.
Mais si vous mettez nos robes et nos bonnets..... Eh bien...
etnous? ~
. LOIGNON.
Vous n'avez donc pas compris I'allégorie... cest zune
continuation de la métamorphose..... Le capitaine a chez
Jui des habits neufs destinés aux ‘mouveaux venus..... et
chacune de vous pourra choisir le pantalon 2'4 sa taille.
. Mle VEST A' ’
Nous mettre en militaires, jamais , monsieur , jamais.
' HELOISE. -0
Des modistes en lanciers?
T ELODIE.
11 fandrait prendre un air méchant.
AMENAIDE.
" Ga ne pent pas nous aller.
~ LOIGNON. .
' Yous avez tort d' faire des fagons; quand z'il n’y a qu'un
moyen z'4 prendre, il est fort inutile de choisir.
LE CAPITAINE. _
11 a raison, voyez si vous préférez &tre mises & contri-
bution.

i

JULES.
‘ Pillées. :
: FIRMIN.
Volées. .
LOIGNON.

Et puis voila.
LES DEMOISELLES.

Donnez donc les uniformes.-
Mme VESTA, en soupirant.

On voit bien que ces Demoiselles n'ont rien & perdre.
o HELOISE.
Qu'est-cé que vous dites done, madame?
ELODIE.
Est-ce que noas n’avons pas nos économies;?



v

()

LE CAPITAINE. - .

Allons vite,, vous trouverez dans ma chambre des uni-
formes pour toutes les tailles....

) ) JULES. .

Clest ¢a, et nous, nous allons monter chez vons nous
arranger comme nous pourrons.

. ) LOIGNON.
J'crois que ' vois déja des guériilas.
' . M™° VESTA.

11 faut donc se décider..... Ah! Dien ! Venez, mes demoi-
selles..... & quels dangers ne sont pas exposées les mar-
chandes de modes. ’ . o
. ‘ LE CAPITAINE, A Loignon.

‘Toi, fais faction, ' .

: LOIGNON.
Soyez tranquille. |
' AmR:
CHOEUR.

Il nous faut tous
Songer A cette
Toilette ,
, Dépéchez-vous,
Et métamorphosons-nous.
.LES FEMMES.
Je crains bien que air martial ,
Ne nous aille aussi pas trop mal.
LES HOMMES.
Moi j'ai peur que Pair virginal
Ne nous géne, mais c’est égal.
, TOUS.
1l nous faut tous, etc. ‘
_ . B (/dls sortent.)
Les lanciers montent chez les marchandes de modes , et les
 marchandes de modes chez les lanciers.

SCENE XIII.
LOIGNON, seul.

Brrrr ! les voila envolés. Ah ca! et moi, comment que
J vas m’harnacher. Tiens... eh bien! en Catalane... ot est-
elledonc laCatalane? Oh! ah! Catalane... cest égal, v'la sa
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cuisine et justement sur une chaise ses z'hardes des diman.
ches; allons, Loignon, 2’ 'ouvrage. (Iprend les habits de
Thérésa.) A bas le schapky... la vesteet le fourniment.......
maintenant le carako... c’est que ¢a me va z'a ravir la ré-
sille.. je dois t'étrejolie comme un des astres da irmament...
mais qu’est-ce qui a pupasser dans I’ cerveau du comman-
dant, d’ nous abandonner ainsi sans tambour ni trompette ?
c'est pas 'embarras, c’est un farceur le commandant....
1l y a quenque bouquet caché la - dessous. (I est ha-
billé. ) En parlant de bouquet, et ma rose donc; eh
ben mais! mev'la comme une vraie Catalane. Si les ennemis
allaient me trouver trop bien & présent... et que... ils ne
‘risquent rien, je leur 2’en ferai voir de cruelles... si j’avais
été femme mot, j’aurais fait z’une fameuse tigresse... c’est
qu’il n’aurait pas fallu se permettre avec moi la moindre

croquignole.
\
SCENE XIV.
LOIGNON, THERESA, accourant.

THERESA.

Oui, madame, c’en sont des guérillas,.. (dpercecant Loi-
gnon.) Tiens v'la z’une payse..bonjour, payse. (En /e regar-
* dant.) Ah! Cest un singe. -

LOIGNON.
. On lui en taillera sur ce modcle-la, des singes, a la Cata-
ane. :
: THERESA!
Eh! c'est Loignon... Ah! comme il est laid comme ¢a !
S LOIGNON.
Comment, j’suis laid?
THERESA.

Clest unc justice & vous rendre... mais c’est ma belle
robe qu’il a prise.

LOIGNON.

V’12 en échange... mon schapky... ma veste, et le fourni-
ment complet. :

' THERESA. :
J' n’en veux pas.... il me faut ma rebe... j’ voulons ma
- robe. SR
LOIGNON.
Mais laissez donc, vous me chiffonnez.
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<~ THERESA. ,
- Gam’est égal, c’est A moi... il faut m’ la rendre... vous

‘lezmela giter.  © '

, _ . # ° LOIGNON.

Lesguérillasvousla giteraient bien davantage, Catalane...
parce ‘que les vainqueurs, voyez-vous...j’ai I'habitude d'étre
vainqueur et ]’ sais ¢a; par ainsi, .faites comme ces demoi~
selles, allez vous mettre en uniforme... et laissez-moi tran-
quille, metiz enu e S

L . THERESA. -

- Bathl.., ces demoiselles... se déguisent aussi ?
LOIGNON, en lui mettant son schapky sur la tdte.

.. “Eh!oui... on a bien de la peine & vous mettre- ¢a dans
~latéte... Catalane, dépéchez-vous & faire comme elles et
. laissez-moi vot' panier. . ) .

.. THERESA. .

Clest que je n'ai pas encore déjeuné.’

LOIGNON, lui doanant la veste. ,

Mettez-vous ca sur I'estomac. .

THERESA:

C'est pas assez...”

' ~ LOIGNON: L

En ce cas, prenez ce sabre sous vot’ bras et vos jambes
3 votre cou, car on peut venir. (IZla pousse.) Eh! allez
donc! Maintenant prenons Pencolure de la Catalane... qnoi

wil y a dans son panier ?... un dindon... en avant le in-

3011‘..... Ah! v'la mes officiers.

| \ L
o ~ SCENE XY,
LOIGNON, LE GAPITAINE, JULES, FIRMIN, .

GUSTAVE.

" GUSTAVE.:
A1B :... ot
Nous voill tous',
Admirez cette ’
" Toilette; i .
Chacun de nous .
Doit redouter les yeux doux.
JULES, arrivant.
Nous voila tousj etc.
FIRMIN, arrivant.
"Pour mieux tromper ces fins matois,

s
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Oublions nos anciens exploits. I
LE CAPITAINE, arrivant.
Devhnt eux nous devons, je crois,
Trembler pour la premiére fois.

TOUS.
Nous voil tous, ete.

Ah! voild Loxgnon v
JULES, A Firmin.
Yétoufle, tu as trop serré mon corset.
FIRMIN.
Je te conseille de te plaindre, tu as une taille divine}
GUSTAVE.
C’est comrhenotre capitaine, qui, sans ses nioustaches PS

serait genul a croquer.
’ LE CAPITAINE.

On me I'a souvent dit... mais il y a long- -tems.

FIRMIN.
Tu n'as encore vu personne?
LOIGNON.
Personne autre que cet innocent quadrupede.
. JULES.

" Mettons-nous vite a nos places.

' ' FIRMIN.
A vous la place d’honneur, capitaine ; sartout n ‘oubliez

pas votre voile.
 LOIGNON.

' Je crois, capitaine, que, si vous en mettiez denx , vous

ﬂ en senez que mleux
. GUSTAVE, au fond

Les voila ! Ies voxlh'
o , JULES- ,

Vite , donne-moi la collerette.
‘ ' FIRMIN.

Moi, je prends ce bonnet.
LE CAPITAINE, 2 la placé de Mme Vesta, et tenantun chapeau.
Morblen!... est-ce dur de recevonr les eunemns ,. le cha-

peau & la main! -
LOIGNON.

> Silence, mesdemoiselles, voila des pratiques:
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SCENE XVI.

LEs uﬁuns, PLUSIEURS GUERILLAS , UN OF-
‘ FICIER. ,
AIR : Sans bruit. ( de Bérat.)
- - L’OFFICIER.

Suivez-moi.

~LES SOLDATS.

Nous voici.
L’OFFICIER. -

Pas un seul homme ici,
Mais des femmes charmantes., -
Bien faites, séduisantes..
Ici nous camperons ,
Entrom, entrons , entrons. bis.

JULES.

Qu'est-ce qu'il y apour le service de ces messleurs‘? un
chapeau?... une collerette?... , -

FIRMIN.
Dcs rubans ?...-des cravates ou. des cols?
GUSTAVE.

Vous n'avez qu " parler ... Nous sommes trés~accommo-
dantes.

L'OFFICIER allant au capltame.
Il ne’ sagit, mes petits ceeurs, pour le quart d’heure,
.que de nous donner 2 boire, 4 manger et A coucher.
LOIGNON, i part, tout en plemant son dindon.
‘Rien que ¢a, mustapha. .
: LE CAPITAINE, repoussant Pofficier,
Ne vous approchez denc pas autant.
'~ L'OFFICIER,
Et pourquon donc ¢a, charmante Frangaise ?
- JULES.
C’est que nous sommes on ne peat plus chatoullleuses
-« LE CAPITAINE, donnant une tape A l’ofﬁcler
A bas les mains! .
- * L’OFFICIER.
On n'est pas plus aimable.
UN SOLDAT, & Loignon.’
Et vous, la bonne, qu est-ce que vous faites la?

\
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- LOIGNON.
Est-ce que vous nele voyez pas?
S A OFFICIER
_ Allons mes petiles meres , vous allez avou- la complai-.
sance d’dtre un peu mibins revéches.
LOIGNON,, A past.
Voyez-vousca! o R
’ LE CAPITAINE.
Pourriez-vous nous dire ce que nous devrions faire pour

vous faire plaisir ?-
L’OFFIC[ER aux guérillas.’

En voila une qui s’apprivoise. ( Haut.) 11 faudrait, d’a-.
bord, ne pas vous enfuira notre approche.
; LE CAPITAINE, en colére-*

Nous enfuir?... nous?... ah bienowi!

L’OFFICIER.
Tudiea! quelle commére et quelle yoix ! -
LE CAPITAINE, faisant la petite voix.
C'est que, voyez-vous , je suis un pea enrbamée.
JULES A un des guérillas. Co

Si vous voulez absolument prendre ma main... il ne f.mt
pas faire tant de grimaces... la voila. (1 serre , avec ﬁ»te ’
la main du soldat 5 qui ]ette les hauts cris.)

. FIRMIN.

. .QCest comme mioi, quand on me marche sur les paeds yje
sais ce que cela veut dire. (1l écrase le pied du soldat quz veut .
ui faire la cour.)

LOIGNON, i un autre, q‘ul regardait son dindon, eten le hl

.montrant sous le nez.
Vous voulez savoir 'l est frais?... Sentez. plutét .
L OFFICIER o

Je vois que nous nous entendons a mervenlle... Vons de-
vez avoir un joli gosier : faites=nous le plansi’r de nous chan- .
ter quelque romance frangaise, . ’/

' JULES.” - RIS

Une romance ".. Avec ‘ca qiae nois sommes trés-fortes .

sur la romance.. -
LOIGNON.

D'nne force 4 faire trembler la maison... quoi!

JULES.. ,

i

~ Ecoutez bien! .



! " JULES. )
Atr: Je m’ nonme Ganivet; o
) ( de la Rae du Carrousel. ) ’ :
« Ah! comm’ on jug’ mal,
En général, -
- 'Nos pauvres filles;.
. ’on vient tracasser, .
+ Parc*qulon croit quin'y aqu'd s’ baisser:.
Laissons ces farcenrs,, . -
S’ piquer aux aiguilles,
Et prouvons mes sceurs,
Qhtie.dans les mod’ il y.a des meeurs. - .
© TOUS.: -
. . L#issons ces farceurs . etc.
’ . FIRMIN, ) ’
"~ Oui, nous montrerons
* . Aux lurons, )
Qui convoit’ nos charmes, - oo
Qu'il n’ faut pasavec
, Des femmes comme nous manquerd’respect.”-
N’ rendons pas nos ceears, !
" Encore moins lesarmes,
Et prouvons mes sceurs, ' -
Que dans les mod’s il y a des meeurs.
© TOUS.
N rem_lonz pas', etc. .
" L' OFFICIER. '
C'est & ravir..... Jen’y tiens plus!..... 1l faut que jeI'em= -
brasse!... : - :
o . LOIGNON, -
Tiens , M. de 'Amadou qui prend feu!
FIRMIN.
- Jé ne vous 1€ conseille pas! :
JULES, en lui donnant un soufflet. - -
Finissez, ou je vous donne un soufflet !
~ GUSTAVE ET FIRMIN. . ’
C'est comme nous ! ( L'officier et deux autres soldats re--
goivent , en méme tems, des soufflets.) '
) L'OFFICIER.
Ah!pourle coup, c'est trop fort} ..
. -~ LES SOLDATS. < '
Elles nous le paieront cher! ‘-
LE CAPITAINE. . o
Clest ce que nous allons voir! -
: _ JULES. .
Ah! sij’avais mon sabre! - 7
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FIRMIN.
Allons les chercher !-
' L'OFFICIER.
‘Vous ne nous échapperez pas!
JULES.

Clest ce quivous trompe ! (Les guérillas barrent le chemm :
les officiers sautent par dessus le comptoir, les sidges , etc. ;
les guérillas courent apres D

SCENE XVIIL.
. LOIGNON, DEUX SOLDATS.
LOIGNOY, tout en plumant son dindon.
Quels gaillards!... il parait que jen'ai pas eu le bonheur
de lear plaire.

A

\l" SOLDAT

Eh bien!et toi?

LOIGNON.

Comment Z'et toi?... Si vous vouliez blen prendre d'au~
tres maniéres,

11° SOLDAT.
E%t-ce que tu voudrais faire aussi la méchante?
LOIGNON.

Moi ?...., Jamais j'n’ai passé pour une méchanle fille...
D'mandez 2 tout le régiment... J'suis douce comme une
panre dlagneaux. . '

1 SOLDAT

A la bonne heure !... ( 4 son camarade. ) Regarde donc,

quelle jolie taille!
LOIGNON.
Eh bien!

: I1° SOLDAT.
Et ces yeux fripons.

. LOIGNON.
Oh!'eh!l.. Qu est-ce que c'est que cec genre-1a ?

Ier SOLDAT, la prenant a bras-le—corps.
1ln’y a pas A dire, il faut que celle-la paie poar les antres!
_ LOIGNON. .
Voulez-vous bien me licher! i
I°" SOLDAT. BN

Rends-toi de bonne grice, ou je prends ton bouquet
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, LOIGNON.
Oui, compte la-dessus. |

Am: Tu n’auras pas marose.
"Tes maniér’s sont trop lestes.
Dis donc, Monsieur I farceur :
-Aibas les mains, pas d’ gestes,
Bespect ala pudeur
Venx-tu savoir un’ chose ?
Approch'-tot donc d’ plus prés;
(M_yste’rz'eusement. ) /

Tu n’auras pas ma rose, . " bis.
Car tu la flétrirais.

~Je vous préviens que, qnand on me met le feu sous le
" nez, ca me brille, et que les torgnoles vont lear train.

I°" SOLDAT.
‘Fsuis curienx de voir ¢a.
' LOIGNON.

' Golitez'en done! (Il prend les poupées qui sont surle comp-

toir, et frappe & droite et & gauche.)
Ier SOLDAT, tirant son sabre. '

A mon tour! .
s LOIGNON.

Il dégatne... Il n'y a plus de parade, ét je-détale... Mais
ce ne sera pas pour long-tems... les enfans !... (Loigron se
saupe ; un soldat veut courir aprés , son camarade | "arréte.)

' SCENE XVIII.
LES DEUX SOLDATS.

1°7 SOLDAT.
Laisse-la cette effrontée ; cherchons plutot de qu01 satis~
faire notre appétit. .

s

II° SOLDAT.
Taas raison, et tout ce qui nous tombera sous la main...
fricassé. :
- Ier SOLDAT, regardant & droite.
Eh! mais... il y a un gros de Francais cachés la ! ( Cou-
rant & ¥’escalier.) Moo officier !... mon officier \... nous som-
mes trahis!...
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SCENE XIX.
Mme VESTA, ELODIE , HELOISE AMENAIDE, en

lanciers; TOUS LES SOLDATS descemjant l’escal:er, le
sabre d la main.

LES GUERILLAS.

AIR.; De la maison de Plsisance.

Rendez-vous!

" LES FEMMES, & part.
Rendons-nous.
Voyons , que faut-il faire ?

"LES GUERILLAS.
. - Rendez-vous.
’ LES FEMMES.
Ah! ma chére, e
C’est vraiment fait de nous.
ELon IE.
11 faut, au moins, avoir Iair de faire résnstance.

AMENAIDE.
Essayon.s de leur faire peur.
" 'ELODIFE, savangant.
Clest ¢a. (Haut.) Morbleu!... ventreblea! (4 Arénaide. )

YVa donc ausst toi.
AMENAIDE, savam;ant
Ham !... hum .., Goddem!.. o

HELOISE i
" Huom!... - mille carabines !... Ah! qu'il a I'air méchant!
Mme VESTA a patt.
Jen'ai pas une goulte de sang ; dans les veines... Ce n est
pourtant pas la premnere fois que cela m’arrive.

L OFFICIER.
Rendez-vous, vous dis-je... ou suivez-nous!
ELODIE, 4 part. \
V’lh mon courage parti. :
AMENAIDE, & part, -
,JJ’en ai assez. »
P M™¢ VESTA.

G:Ac_e ! grice !
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L'OFFICIER. N
Des soldats frangais qui se cachent et qui demandent
grice. .. et un vieux grognard encore'...

‘M™¢ VESTA.
Un vieux grognard?... (4 part.) Ils 8’y connazssent'

SCENE XX.

Les MEMES, UN SOLDAT, conduisant THERESA yquia
" le schako, la veste par-dessus sa robe, et le sabre d la main.

{ ~ LE SOLDAT.
Capitaine, en voila encoreun!
THERESA.
N'lAchez pas les chiens... je me rends & discrétion !
L'OFFICIER.
Que slgmﬁe une pareille mascarade?
M™¢ VESTA.
Que vous avez affaire & des femmes... grice' gricel..,
v OFFICIER.
Ah ¢a!etles antres?..
.- SCENE XXI.

'Les mues , LE CAPITAINE, JULES, FIRMIN , GUS-
TAVE, toujours en femmo:, mais le sabrs é la main.
LE CAPITAINE. . .
Ah! les autres ... c'est différent. Bas les armes!
LES FRANCAIS. ‘
Méme air.
Rendez-vous.
LES GUERILLAS.

Rendons-vous ?
Quel est donc ce mystére ?

LES FRANGAIS.
Si vous voulez la guerre ,
Ces dames jugeront les coups.
o L'OFFICIER.
Malédiction ! ,
JULES. :
Jure tant que te voudras; mais, ~an moindre mouve-
ment.. .
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- ) 1 P ! -
A L OFFICIER. o
- Nous ne saurions vous craindre, nous sommes maitres
de la ville! :

3 -\ X
SCENE XXII ET DERNIERE.
LEs MEMES, LOIGNON , accourant.
- . LOIGNON. - i
C'est ce qui te trompe..... Je, viens d’en apprendre de
belles!. .. J’savais bien que notre brave commandant ne
nous laisserait pas dans le'pétrin?*
LE CAPITAINE.
Que s'est-il donc passé?
L LOIGNON, ,
C'qui s’est passé?. .. c'que j'avais d'viné... Notre com-
-mandant s'est avisé d'un moyen : sa_retraite n'était qu'une
frime... Il s’était placé en embuscade, de facon i laisser
avancer ces farceurs-1a. Il vient de reparaitre, et toute lear
- Z’avant-garde se trouve sous les scellés.- :
‘ ' JULES.

'

Il se pourrait! )
. LES GUERILLAS. -
Battons en retraité. T :
o * LOIGNON. o

C’est une petite surprise qu’iltewt z'a‘ménagée!. . Ténez,
entendee-vous c’te marche de' wotre donnaissance.

R i .+ (Onentend le pasredoublé.)

‘L’OFFICIER , aux siens.

i

Sauvons-nous ! B
i LOIGNON, le regardant. :
Oui... vous n'irez pas loin... et la preuve,.. ( Onoit un
peloton de Francais traverser dans le_fond, .. ils arrétent les
Espagnols. ) o T
_ ELODIE. - .
Ainsi ,nous sommes libres. : ’
. "HELOISE. . -
Nous pouvons déposer nos uniformes.
C . Mme VESTA.
Nous pouvons nous vanter deI'avoir échappé belle.
' o <+ LE €APITAINE. oL
. Messieurs, nous allons retourner auprés de nptre com-
mandant : il ne faut pas nous exposer denx fois & ce qu'on
se batte 'sans nous.
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HRLOISE, i Jules.
Eh quoi ! vous partez ? )
ELODIE, 4 Firmin,
Vous nous abandonnez.
Mme VESTA.
Et vos sermens..... ' :
LE CAPITAINE. .
Nous les tiendrons... si 1es boulets n’y mettent pas oppo-
sition. . s
) THERESA, 2 Loignon.
Et vous, quand m’épouserez-vous?

: ) LOIGNON. .
Moi.. voyons, Catalane.. avant tout, avez-vous du quibas?
. , TS[ERE%A. g -
uo1 que c'est que ca, du quibus
Quotq T & DINON, o |
C'est comme qui ditait du pain, du vin et du fricot sur
la planche. v
prned . THERESA.
. Tiens, sij'en ai..”mon péreest fermier. . .
LOIGNON.
- Un gros fermier Catalan?
THERESA. ‘ .
Oui.
LOIGNON.

En ce cas toucher-1. .. Gatalane... un soldat frangais n'a
que sa parole et vous étes vivandiére du troisicme lancier,
voila. :

VAUDEVILLE. -
- AR nouveau de M. Beéllon ,
Ou vaudeville-des Jolis Soldats.
* CHOEUR.. .
Ah' quel plaisic . ter.
Ici-plos (’alarmes !
Plas dejarn‘ms,,w .
Ah! 1uel plaisir? | ter.
‘Ne songeons plus quwa nous divertir.
ELODIE._
gund pour nous un mari se présente,
il est vieux, jaloux, brusque et vilain,
Ah!quel chagrin!  zer.
L’or offert. ‘par lui n’a rien qui teate
_Af)! quel chagrin?- ter.
Quand il nous faut accepter sa main;
Mais celui qui dans nos fers s’en age,
S'il est au gré de notre désir; '
uand il n’aurait que son ige
t son nom & nous offrir...
. Ah! quel plaisir, ter.
Ici plus d’alarmes , etc
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LE CAPITAINE.
Quand P'Age leur dit : posez les armes!
Aux plus jeunes laissex le terrain,
“Ah! quel chagrin!
Nos vieux grenadiers versent des larmes,
h! quel chagrin!
De s’arréter,en si beau chemin ;
Mais s'ils apprennent que pour la France,
Leurs jeunes rivaux ont su caeillir
" Les lauriers qu’en lear absence
La paix laissa reverdir...
Ah! quel plaisir! ete.
JULES
. La Grice en deuil a perdu ses charmes,
Livrée au jou; du Ture inhumain,
Ah! quel chagrin!
Partout des sanglots, des cris, des larmes,
- Ah! quel chagrin;
Mais vint ce bean jour de Navarin ,
Ce jour pour les Grecs fut le présage ,
Que tous leurs malheurs devaient Loir:
Oui, d’un horrible esclavage ,
Nous saurons les affranchir.
Ah! quel plaisir! etc.
LOIGNON. )
) Qnand an bivouac couché sur la dure,
L'troupier briil’ d’amour et meurt de faim,
o Ah! quel chagrin!
J'ai passé par les maux qu’il endare ,
: Ah! quel chagrin !
D’avoir I'estomag vide et I' ceeur plein ;
Mais qu’ dans sa bouté la rovidence ,
Sous samain tout 2 coup fass’ venir,
Un’ fillette & mettre en danse ,
. Un' bonne volaille & étir...
Ah! quel plaisir ! etc.
THERESA , au’public.
%uand d’nouveaux qlailirs la foule avide,
ous quitte pour aller chez le voisin ,
~~ _Ah! 3uel chagrin! ‘
D’vant leslog’s désertes et I'parter’ vide ,
Ah! quel chagrin!
Le pauvre caissier ronge son frein;
' Mais quand 12 bas la-queue est si forte,
. Qu’ les gendarm’s n’ peavent lar'tenir,
nd ons’assomme A la porte ,
u'en d’dans onse presse  moarir,
Ab! quel plaisir! " zer. g
" Lorsque le monde
Chez nous abonde,
. Ah! quel plaisir! ter.
Messieurs , n'oublicz pas d'y r'yenir, -
: N AR 11



